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Informe de auditoria de accesibilidad

1. Resumen

Este documento recoge una evaluacién detallada de la accesibilidad del sitio web
http://olieteassociats.com/, cuyo objetivo es identificar las distintas barreras que pueden afectar
a los usuarios, y en particular a aquellos con algun tipo de discapacidad, asi como ofrecer
posibles soluciones que permitan eliminar o reducir dichas barreras.

La evaluacion se ha realizado tomando como referencia el nivel Doble-A de las
Recomendaciones WCAG (Web Content Accessibility Guidelines) del W3C (World Wide Web
Consortium), siguiendo la norma UNE-EN 301549:2022 en su version 3.2.1

Esta metodologia recoge un conjunto de requisitos y procedimientos para que la evaluacion sea
lo mas fiable posible. En resumen, las etapas de la evaluacién son: definir el alcance de la
evaluacion, explorar el sitio web, seleccionar una muestra representativa, auditoria de la
muestra seleccionada e informe de los resultados.

Alcance:
Todo el contenido de la web publica

Para la revisidn de este sitio se han utilizado los navegadores:

Chrome - Latest
Edge - Latest
Firefox - Latest
iOS Safari - Latest
Opera - Latest

Asi como los productos de apoyo:

e Browser DevTools/Inspector
¢ Google Lighthouse

e HTML Validation

» VoiceOver Screen Reader

e WAVE Browser Extension

e ZoomText Fusion

Los resultados del analisis técnico reflejan que este sitio web presenta barreras de accesibilidad
que deberian subsanarse para garantizar el pleno acceso a la informacién por parte de todos los
usuarios, incluyendo aquellos que tienen alguna discapadidad.
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2. Fallos globales

Informacion y relaciones 9.1.3.1(A)

La informacion, estructura y relaciones comunicadas a través de la presentacion pueden ser
determinadas por software o estan disponibles como texto.

Footer sin etiquetar

/ (Te gustaria formar parte de nuestro equipo?
[ ) . [
Seleccionar archivo | Ninguno archivo sele
He leido i acepto lo P
FOOTER * Campos obligatorios
i [E5]
deberia
estar
etiquetado
—~—

No hay ningun footer etiquetado. Recomendamos etiquetar el footer tal y como se muestra en la
imagen.

El propdsito del enlace no puede ser determinado por su texto (version mavil)

El icono en versién moévil del menl de navegacién no tiene ningln texto para definir su
propdsito o funcién. Recomendamos incluir un texto para describir su funcién. En este caso,
'‘Abrir menu' y 'Cerrar menu'.
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Espaciado del texto 9.1.4.12(AA)

En el contenido implementado con un lenguaje de marcado que permita que el contenido se
pueda formatear de la siguiente manera, no se pierde contenido ni funcionalidad si se
cambian estas propiedades, sin necesidad de tocar otros estilos:

Espacio entre lineas: al menos 1.5 veces el tamafio de la fuente.
Espacio entre parrafos: al menos 2 veces el tamafio de la fuente.
Espacio entre letras: al menos 0.12 veces el tamafo de la fuente.
Espacio entre palabras: al menos 0.16 veces el tamafio de la fuente.

Excepciones: los lenguajes humanos y programaciones que no utilizan alguna de estas
propiedades pueden alcanzar la conformidad usando sélo las propiedades que existan para
esa combinacién de lenguaje y programacion

Espaciado entre lineas insuficiente

#caixahome p { style _estru..ura.css:1

font-size: 0.875em;
line—-height: 1.250em;
color: M #5e6a71;
margin—-bottom: 20px;

}

En los textos la distancia entre lineas (line-height) debe ser de 1.5. En la web existen multitud
de elementos que tienen un espaciado menor

Esto ocurre en varios textos por toda la web, recomendamos pasar por las hojas de estilo y
subtituir todos los line-height menores a 1.5 a 1.5. En la foto puede verse como se aplica uno de
estos estilos.

Dado que entendemos que el cambio se realizard de forma genérica, colocamos este criterio
como global para evitar reptirnos en el resto de paginas
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Evitar bloques 9.2.4.1(A)

Existe un mecanismo para evitar los bloques de contenido que se repiten en multiples
paginas web.

No existe un mecanismo para saltar bloques de contenido

Es necesario que exista un mecanismo para evitar bloques de contenido repetitivo, en este caso
el bloque de contenido que habria que saltar seria el menu de la cabecera.

Esta herramienta llamada 'Saltar a', debe ser lo primero que se encuentre el usuario al usar la
interfaz de teclado y debe dirigirte directamente al bloque de contenido principal.

A continuacion os facilitamos como construir este enlace en la tienda.

Al comienzo del body debemos incluir el siguiente cddigo, en algin HTML genérico, por ejemplo
en el de la cabecera:

<p><a class='admin-bar skip-link' href="'#content'>Saltar al contenido
principal</a></p>

Y en la hoja de estilos 0 en la cabecera:

.Skip-link{ z-index: 9999; padding: 5px; padding: 0.5rem; font-size:
lrem; color: #000; background: #FFF; position: absolute; top: -5rem;}

.Skip-link:focus{top:0;}

Debemos asegurarnos que en toda la web el cuerpo siempre esta identificado con el id 'main-
content'.
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Procesamiento, codigo limpio 9.4.1.1(A)

En los contenidos implementados mediante el uso de lenguajes de marcas, los elementos
tienen las etiquetas de apertura y cierre completas; los elementos estan anidados de
acuerdo a sus especificaciones; los elementos no contienen atributos duplicados y los ID son
Unicos, excepto cuando las especificaciones permitan estas caracteristicas.

Nota: Las etiquetas de apertura y cierre a las que les falte un caracter critico para su formacién, como un signo
de 'mayor qué', o en las que falten las comillas de apertura o cierre en el valor de un atributo, no se consideran
completas.

Errores en el HTML de la web

Existen multitud de errores en el HTML de la pagina, tanto especificos de estd pagina como
globales, para no repetir este criterio en cada una de las paginas lo incluiremos unicamente
como global.

Se deben analizar las paginas usando la aplicacién de la W3C:
https://validator.w3.org/nu/?doc=https%3A%2F%2Folieteassociats.com%2Findex-es.html

Y corregir todos los errores que se desprenden del informe
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Caracteristicas de accesibilidad y de compatibilidad 12.1.1(AA)

La documentacién que se suministra del producto (en nuestro caso un sitio web) debe
enumerar y explicar como utilizar las caracteristicas de accesibilidad y compatibilidad. Debe
hacerlo tanto si se suministra por separado como si forma parte integral del producto.

La declaracién de accesibilidad y las paginas de ayuda son ejemplos del suministro de
informacion sobre el producto.

Las caracteristicas de accesibilidad y compatibilidad incluyen las caracteristicas de
accesibilidad integradas, asi como las caracteristicas que permiten la compatibilidad con las
tecnologia de apoyo.

Nota: podria usarse W3C WebSchemas/Accessibility, que permite proporcionar los
metadatos sobre la accesibilidad de las TIC.

No hay declaracion de accesibilidad
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Documentacion accesible 12.1.2(AA)

La documentacién que se suministra del producto debe proporcionarse al menos en uno de
los siguientes formatos electrénicos:

formato web accesible (es decir, conforme con los requisitos de los principios 1,2,3 y 4)
documento electrénico accesible (es decir, conforme con los requisitos del capitulo 10)

Esto no excluye la posibilidad de que se proporcione también la documentacion del
producto en otros formatos electrénicos o impresos no accesibles.

Tampoco excluye la posibilidad de proporcionar formatos alternativos que satisfagan las
necesidades de un tipo especifico de usuario (por ejemplo, documentos en braille para
personas ciegas, o informacion en Lectura facil para personas con discapacidad cognitiva).

Si la documentacién es parte integral del producto, se proporcionara a través de una
interfaz de usuario accesible.

No hay declaracion de accesibilidad
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3. Resultados del andlisis sobre las WCAG 2.1

Inicio
http://olieteassociats.com/

Criterio Nivel Estado
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Criterio Nivel Estado
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Nivel Estado
Contenido no textual A Fallo

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el mismo propdsito.

Las imagenes de los iconos situados en la seccién ';Con quién trabajarias?' no tienen texto
alternativo. Recomendamos incluir textos que describan textualmente a la imagen o su sentido.
En este caso, '[Red social] de [nombre empleado]'.

Como hay enlaces contenidos, recomendamos incluir un texto para definir su propésito.
Quedando, '[Red social] de [nombre empleado], Ir a su pagina'.

Las imagenes de los separadores no tienen atributo de texto alternativo, al tratarse de imagenes
decorativas recomendamos incluirle el texto alternativo y dejarlo vacio

(=) [in T = (=) 00
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Las imagenes de los empleados en la seccion ';Con quién trabajarias?' no tienen atributo de
texto alternativo. Recomendamos dejar los textos alternativos vacios ya que estan los mismos
textos en los encabezados situados debajo de las imagenes.

lolanda Qliete Mesa Manuel Reyes Jordi Dorado
Socia Asesor Labora’ Economista
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Las imagenes de las lineas rojas situadas en el baner principal y entre la seccién 'Abogados de
proximidad' y ';Con quien trabajaras?' no tienen atributo de texto alternativo. Recomendamos
dejar los textos alternativos vacios ya que son imagenes decorativas.

fue mas nos IMporta es Conseguir gue nuestros cigntes confien en nosotros. '
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader
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Criterio Nivel Estado

9.13.1 Informacién y relaciones A Fallo

La informacidn, estructura y relaciones comunicadas a través de la presentacién pueden ser determinadas por
software o estan disponibles como texto.

Hay encabezados de tipo H5 ('Consultoria Juridica', 'Asesoria laboral', 'Asesoria Fiscal y
Contable', 'Asesoramiento empresarial' y 'Tramites legales') después de un encabezado de tipo
H2 ('Servicios'). Recomendamos que estos sean etiquetados como encabezados de tipo H3 ya
que un H5 no puede descender de un tipo H2.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension

9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9.1.35 Identificacién del propésito del campo AA Fallo

El propdsito de cada campo que recoge informacion del usuario puede ser determinado por
software cuando:

el campo tiene un propdsito identificado y concreto
el campo esta implementado usando tecnologias que permiten identificar su significado esperado en un
formulario

En el formulario se debe especificar el proposito de cada campo, para ello basta con afadir una
etiqueta en cada campo.

A continuacidn detallaré que etiqueta hay que colocar en cada campo:

Nombre: autocomplete='given-name'

Apellidos: autocomplete="'family-name’

Teléfono: autocomplete="tel'

Email: autocomplete='email’

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con Browser DevTools/Inspector

9.1.4.1 Uso del color A Correcto
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Criterio
9.1.4.10
9.1.4.11
9.14.12

9.1.4.13

9.14.3
9.14.4
9.14.5
9.2.1.1

9.2.1.2

9.23.1
9.24.1
9.2.4.2

9.24.3

05/09/2023

Nivel
Reajuste de elementos
Contraste no textual
Espaciado del texto

Contenido en hover o focus

Contraste minimo

Cambio de tamafio del texto
Imagenes de texto

Teclado

Sin trampas para el foco del teclado

Umbral de tres destellos 0 menos
Evitar bloques
Titulado de paginas

Orden del foco

AA

AA

AA

AA

AA

AA

AA
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Estado
Correcto
Correcto
Fallo

Correcto

Correcto
Correcto
Correcto
Correcto

Correcto

Correcto
Fallo
Correcto

Correcto

~ AOOAW
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Criterio Nivel Estado
9.2.4.4 Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con sdlo el texto del enlace o a través del texto del enlace sumado
al contexto del enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los
usuarios en general.

Los enlaces de las imagenes de los iconos en la seccion ';Con quién trabajarias?’, no tienen un
texto que sirva para identificar el propésito del enlace. Recomendamos incluirles un texto para
definir su propdsito 'Ir su pagina'.

Como los enlaces estan contenidos en imagenes, recomendamos incluir un texto para describir
la imagen. Quedando, '[Red social] de [nombre empleado], Ir a su pagina'.

lolonda Oliete Mesa Manuel Reyes
Socig bora

Asesor Lo

© © 00

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Las flechas situadas en el carrusel de imagenes en la seccién ';Con quién trabajarias?' tienen un
enlace que lleva de vuelta a la pagina de inicio (#) y no realizan su funcion, es decir, pasar las

imagenes.
rez Ferndndez k_EI\sm:)eth Ferndndez
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con HTML Validation

9.2.4.5 Multiples vias AA Correcto
9.2.4.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.2.4.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.2.5.2 Cancelacién del puntero A Correcto
9.25.3 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.254 Actuacién por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Correcto
9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Correcto
9.3.2.1 Al recibir el foco A Correcto
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Criterio
9.3.2.2
9.3.2.3
9324
9.3.2.5

9.3.31

9.3.3.2

9.3.3.3

05/09/2023
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Nivel Estado
Al recibir entradas A Correcto
Navegacién coherente AA Correcto
Identificacién consistente AA Correcto
Cambios a peticién A Correcto
Identificacion de errores A Fallo

Si se detecta automaticamente un error en la entrada de datos, el elemento erréneo es identificado y el error se
describe al usuario mediante un texto.

Si cometemos un error en el formulario, por ejemplo, en el campo de 'Correo electrénico'
ponemos nimeros, N0 NS marca que sea un error y el formulario se envia correctamente.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader
Etiquetas o instrucciones A Fallo

Se proporcionan etiquetas o instrucciones cuando el contenido requiere la introduccién de datos por parte del usuario.

El formulario no tiene etiquetas que expliquen al usuario la finalidad del campo. Recomendamos
colocar etiquetas visibles y asociarlas mediante el atributo For.

1 ST T LU I M LG e T D U ey
No dudes en mandarnos tu curriculum.

Cartagena ‘ ‘t\:\-;gn;-\cr | |555555555

% He leido i acepto la P!

i * Campos obligatorios
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

En el formulario no se especifica qué campos son obligatorios. Recomendamos que al colocar las
etiquetas visibles, se especifique mediante un simbolo (* por ejemplo) los campos que son
obligatorios.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension

Sugerencias ante errores AA Correcto
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Criterio
94.1.1

9.4.1.2

9.4.1.3

9.6.1

11.7

05/09/2023
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Nivel Estado
Procesamiento, cddigo limpio A Fallo
Nombre, funcién y valor A Fallo

Para todos los componentes de la interfaz de usuario (incluyendo pero no limitado a: elementos de formulario, enlaces
y componentes generados por scripts), el nombre y la funcién pueden ser determinados por software; los estados,
propiedades y valores que pueden ser asignados por el usuario pueden ser especificados por software; y los cambios
en estos elementos se encuentran disponibles para su consulta por las aplicaciones de usuario, incluyendo las ayudas
técnicas.

Nota: Este criterio de conformidad se dirige principalmente a los autores web que desarrollan o programan sus propios
componentes de interfaz de usuario. Por ejemplo, los controles estandar de HTML satisfacen automaticamente este
criterio cuando se emplean de acuerdo con su especificacion.

El Iframe del mapa, debe tener un titulo (atributo Title) que especifique el propdsito del Iframe.
En este caso recomendamos 'Mapa de Oliete y Associats. C/Progrés, 3, local 2 - 08012 -
Barcelona'

Mapa Satélite

Contacto

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension
Mensajes de estado AA Fallo

En el contenido implementado en lenguajes de marcado, los mensajes de estado pueden ser determinados por
software a través de su rol o propiedades, de tal modo que puedan ser presentados al usuario de productos de apoyo
sin recibir el foco.

Tanto los mensajes de error como el mensaje cuando se ha enviado correctamente el formulario
deben estar etiquetados mediante el atributo role='alert' aria-atomic="true’

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension
Requisitos de conformidad A Correcto

Preferencias del usuario AA Correcto
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Criterio Nivel Estado

12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de AA Fallo
compatibilidad

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo
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